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I

OBSERW..TIOI'S D'ORDRE GENER..L

' I, Pour des raisons basées sur des considéretions d'ordre théorique
et logique, les dispositions i insérer dans une convention des transports
routiers et ces transports autamobiles pourraient/ se subdiviser de la

maniére suivante

Chapitre I. - Généralités (irt. 1,2,3 et 4)

Chapitre Il. -~ Dispositions applicables aux automobiles et aux
remorcues, et aux cycles en circulation internationale (irt. 16,17,18,
19,20,21 et 24).

Le ehapitre VII est rayé.

Chapitre III. = Conducteurs dl'automobiles en ecirculation inter—
nationale (art. 22).
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Chapitre IV, - Régles applicables & la circulation routidre
(4"“. 5’6,7’8,9,10’ n,’ 12’ 13 et 14)0 -

Chapitre V. - Signalisation (.rt. 15)

Chabitre VI. - Communication de rénaeignemenxs (.rt. 23).

Chapitrc VII. - Dispositions finalos (ne sont pas rédigécs)

Protocole.

Ladite subdivision impose une nouvelle mmérotation d'.nnexes.

Il.

OBSERV..TIONS DE DET..IL

..o OBSERV..TIONS ET ..ENDEENTS DE FOND.

Texte du Projet

WLes Etats contractants tout
en conservant le droit exclue

sif de réglementér 1'tusage de

A leurs propres routes dans

toutes les parties de leurs
territoires auxquels cettg
convention s’éppliqne conviene
nent que lesdites routes servie
ront 4 la circulation inter=-
nationale dans les conditions
prévues par la présente Con=

vention",

smcndement proposé

"L.s Etats contractants tout

en conservant le droit exclusif
dc réglementer ltusage de

leurs proprcs routes dans
toutes les parties de leurs
territoires auxquels cotte

convention s'applique convion-

nent que gertaines routes dé-

signées par chaque Etat ser-
viront 4 la circulation inter=

nationalec dans les conditions
prévucs par la préscnte Con-

vention,"

Il convien} de désigner les routes qui
serviront & la ciroculation 1nternationa%9.
Diaprés le texte aetucl de llartiocle 1,
toutes les routes des Etats contractants
serviraient 4 la circulation internationale,
et les Etats scraient obligés 4 les aménager |

et 4 les entretenir en bon §tat pour cette .

' ¢irculation.



Art.3,éb "La garantie d'une orga-

nisation du pays ol se rend
lc véhicule, affiliée au

. )
Bureau central d'une asso~

ciation dont émane un titre

douanier de circulation
internationale valnble, tel
qu'un carmet dec passages
en douane, scra considérée

¢onforme aux prescriptions

du présent .article par tout
Etat contractant ou la ga~

rantie est exigéc."
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"La garantie d'unc organi-

sation ou d'un organisme

officicl ou officicux du

pays ou se rend le véhicule,
affiliés au Burecau central d'une
association ou & un organisme

officiel ou offickux central .
dont émane un titre doumnier de

circulation internationale va=-
lable, tel gu'un carmet de
passages en douane, sera cone-
sidérée conforme aux prescrip- .
tions du présent article par
tout Etat contractant ol la

garantic est exigée.

L'Etat contractant o la

carantic est exigée et ou

il n'y a pas dl'associations

‘privécs 3 cot effet s'engage

4 prendre des mesurcs néces—

saircs pour 1l !organisation
officicux approprié & cct
offot."

d'un organismc officiel ou

Un tel amcndement permettrait aux

Etats contractants oh il n'y a pas

dtassociations privéecs dc souscrire
‘4 ladite disposition.

orte5 "Tous les conducteurs,

' cyclistes, plétons et au-
;trea usageurs de la route
doivent sé,comporfer’de
fagon & ne pas constituer
un dangecr ou une zéne pour

- la circulation, lis doivent

"Tous ius conducteurs,
cyclistes, piétons et au-

tres usageurs de la route,

doivent se comporter de

fagon & ne pas constitder

un danger ou une géne péur

‘la circulation.
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éviter dc czuscer un dormoge
aux pcrsonncs ct aux pro-
priétés publiqucs ou

privées."

Ils sont tcnus/dc sc con-

former aux Lois ¢t réglcmcﬁts\

nationaux dc la eirculation,.

tant qu'ils nc spnt pas -dérogés
par lcs dispositions de la pré-

scnte Convention'.

Un tel amendument rendrait

plus précisc l= disposition *

de la Convention ct on acerof- ,

"trait la portéc pratique.

art.6,4 "Les convois doivent, le

cas échéant, 8tre fraction-
nés cn trongons de-longucur
nodérée ot sépards des sui-
vants par des intervalles

suffisamment grands pour

la commodité de la circulation.

Cette disposition ntest pas
applieable dans les régions
ol slecxercent des mizrations
de tribus nomadcs®,

"Les convois doivént, le

cas échéant, éire froction-
nés en trongons de¢ longuour
modérée et séparés dcs suie
vants par déé intcrvalles

suf fisammcnt grands pour la
‘commodité de la eirculation”,

La suppression de¢ la derniérc
phrase, scmble-t-il, cst 2

recamander,

«1t.7,1 "Dans un m&me pays, le

scns de la ciremlation doit
8tre uniforme sur toutecs les
routcs. Les réglements na-
tionaux concernant la ¢ir-
culation & scns unique sont

résecrvés.?

"Dans un néme pays, le sons
de la circulation doit Stre
uniforme sur toutes les rew-
tes. Les réglements nationaux
concernant la circulation

4 sens unique sont réservés,

Toutefois, les Etats con-
tractants stefforceront,

dans la mesure du possible,
d'établir la circulation
3 droite uniforme,"



Cela est nécessité par la
commodité de la conduite du

© wéhicule, l!'équipement uniforme

du véhicule eﬁ spécialement par
1a d&nmaﬁon uniforme des
routes. aissi, 11 dmporte do
noter que dans plus de 90 § de
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pays on circule Fy droite.

Art.8 "Tout eonducteur de vénde

eules doit rester constamment
naftre de sa vitesse et oon-
duire dtune maniére raison-
nable et prudente, Il doit .-
ralentir ou s'arrfter toutes
les fois que les circons-
tances l'exigent, notamment
lorsque la visibilité n'est
pas assurée dans de bonnes

econditions,"

"Tout cenducteur de véhic:les
doit roster scnstament maftire
de sa vitoese et conduire

d'une ranidre raisonnable o
prudente, Il doit releatir

ou s'arréter toutes les fols

que les circonstances l'exigent
notamment ‘J.ouqxe la visibilité

‘n'est pas aseurée dans de

bonnes eosditions, \
du_véhicule est réservée A la
ddglslation nationsle.”

Art.13,3 "En aueun cas un v.féhicule

Seules les autorités compé- .

. tentes nationalos soront en

mesure de connaftre les condi-
tions de la route et de la cir~
culation dans lour pays. Or,

la vitesse exerce une influence
importante sur la eirculation.

"En aucun eas, un véhicule

ne fera usage d'un feu rouge
dirigé vers l'avant ou diun
feu blanc dirigé vors ltar-
ridre; il ne‘idevra‘ 'pae davan~
tage 8tre muni de dispositifs
réfléchissants rouges &
ltavant, blanes 3 Ltarridre.¥

ne fera usage dlun feu

rouge dirigé vers ltavant,

1l ne by ué

d'un feu b dirigd ver
Llarridre oue pour éolairer
la route lorsqulil fait
marche arriére. Il ne devra
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pas dzvantage Ctre muni
dec dispositivs réfléchissants
rqugesmé liavent, blancs &
1'arriére."

La pratique de munir des

automobiles d'un fcu blane

pour éclarer la route lors-

qu'clles font morche arriérc est

courantc. Il scrait regrot- |

table de liintcerdire.

Art.15,2 "Lc nombre des signaux "Le nombrc des siznaux
réglementaires sera limité réglementaires sera lie .
au minimum nécessaire. . mité au'minimum,nécgssaire,
Ils ne seront implantés ct ils.ne scront implantés
qu'aux endroits ou leur | : .qu'aux cndroits ol lecur
présence cst indispcnsablc.™ préscnee est indispensable,

. nar chaque .Ltat céntractant,

suivant les conditions de -

la route et dc la circula-
: .

tion c¢n tenant compte de la
facilité et de la sécurité

de 1a circulation internatio--
.néle, dans lec délai prévu A
l'Anncxé 4 in finec."

Scules les autorités compé-
tentes nationales seront én
mesure de connaftre les condi~
tions de la route et de la -
girculation dans lcur bays.-
Cependant, ces conditioris im-
posent llimplantation de signes

réglementaires nécessaircs.
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Art,20,2 "En outre, elles doi- "En outre, elles doivent
" vent satisfaire en tout temps satisfaire en tout temps
aux conditions techniques | aux eonditions tgchixiques
énoncées & ltAnnexe 8 et ' énoncées A 1l'Annexe 8 et
8tre ¢ quipées conformément | étre équipées conformément
aux dispositions de cette . aux dispositions de cette
Ainnexe."’ ) : Annexe.

Toutefois, Eour" la modifi-
cati_on de 1'équipement existont
des sutomobilcs et des remore
ques déjd en circulation, uy

délal nécessaire sera prévu

4 ltinnexe 8 in fine."

Cet article 4tablit une obli-
gation absolue pour toutes les
automobiles et remorques circu-
lant internationalement d!étre
édquipées conformément aux disposi-
tions de 1'Annexe 8. L'annexe 8
impose un équipement qui n'est pas
celui dont ‘est aetuellement muni
un hambre ' considérable d'automo-
biles. Il est donc trés important
de prévoir une période transitoire,.
durant laquelle des automobiles

qul ne seraient pas en tout point
Squipdes conformément: aux disposi-
tions de lt'Annexe, sg‘;}aienp néan-~
moins tolémpées dans la circulation
internationale. '

Une disposition i cet effet pourrait
8tre insérée A 1'Annexe 8.
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Art,2) VLes dimensions et poids

maxima des véhicules admis

3 circuler sur les routes
© d'uh Etat contractant ou
de 1'uné de ses subdivisions
reldvent de la législution
nationale. Toutefois, sur
sertaines routes désignées,
les dimensions et poids
maxima autorisés ne seront, pas
fixés A& dees chiffres infé-
rieurs A ceux que prévoit
1%Annexc 9."

ULes dimensions et poids
maxima des véhipuies admis

A cireuler sur les routes

désignées d'un E't’at contrac-
tant ou de liune de a'es sub-
divisions reié\ieﬂt ae la
législation nationale. Toute-
fois, sur certaines routes
dasignées, par chaque Etat
contractant, les dimensions et
poids maxima autorisés ne
seront pas fixés & des chif-
fres inférieurs & ceux que
prévoit 1'Annexe 9",

" (Ces chiffres figurent & la

Note 1 du document E/ECE/RANS/
8001/30, po7)o

Vu les conditibna des ponts et
cheussées en fougolhvie et désirant
d'inclure un nombre suffisant de voies
dans un réseau complet et effectif de
routes internationales ne peuvent &tre
adoptés que les dimensions et poids '
maxima figurant 4 1o Note 1.

Les chiffres ci-indiqués sont déjd plus
tloﬂa des chiffres maxima autorisés

en Yougoslavie.

Art.22,5 %Un Etat contraetant ou

une de @es subdivisions ne
peut retirer i un conducteur
le drodt de faire usage d'un
des permis visés ci-dessus

Qe si ce demier a contrevemu
gravement aux rigles de la
ciroulation, En pareil cas,

. "Un Etat contractant ou

une de ses subdivisions ne
peut retirer & un conducteur
le droit de faire usage d'un
des permis visés ci-dessus

que 8i ce dernier a contrevenu

gravement aux régles de la

circulation de la présente
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1!Etat contractaﬁt ou celle Convention ou de la législation
de ses subdivisions qui a n‘ationale: En pareil cas,
retiré l'uaﬁge du permis 1'Etat contractant ou celle
commniquera les nom ct de sos subdivisions qui a
adresse du conducteur 3 - retiré llusage du permis
llautorité qui a délivré le - communiquera les nom et
permis", .. . , adresse du conducteur &
' llautorité qui a délivré le

permisg,"
. La précision et la portée pratique
dicteraient cet amendement.

Annexe "Les cycles pourvus dfun "Les cycles pourvus d'un

1 moteur auxiliaire themique . moteur auxiliaire thermique
dtune cylindrée maximum de * ' d'une puissance maximum de
50 cm3 ne sont pas rébutéa 0,5 CV ne sont pas réputéa
automobi;es. " automobiles."
| La puissance d'un moteur, parait-
il, est mieux exprimée en CV qulen
volume m3, car elle ne dépend pas
exclusivement du volume mais aussi
dtautres facteurs, par exemple du
nambre de rotations et de la‘lon-
gueur du jeu du piston.
Annexe . Partie VI
inhfine llesures transitoires

Art.52

1) Chaque Etat contractant pourra indiquer qutil entend ri'accept.er'
les dispositions de 1'Annexe 4 ou certaines d'entre elles (ou partie
de cette Annexe) qu'aprés un délai de 10 ans, & partir de son dépdt
des instruments. de ratification de la présente Convention et de cette

Annexe ou de l'adhésion & céllceots
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Chaque Etat contractant s'efforcora de ﬁn:lt.er le nombre deo eignaux
réglomentaires au minimm néceseaire et de les implanter cux endroits
o} lour présence est indiapmable, suivant lcs conditions do 1&
route ot de la ciroulation en tonant compte des facilitéo et de 1&
séeurité de la circulation mtemationale, dans un délai de 5 ans,
4 partir de son dép8t des instruments do ratificatiom de la préeente
Convention et de l'Amnexe 4 ou de d'adhésion & celles-ci, ,

Il va de sol que certains Etats cone
tractants ne soront pas en mesure d'ap~
pliquer toutes les dispositions relatives /
au systime de signelisation défini 3
llAnnexe L4 qu'assog longtemps aprés la
signature de la présonte Convention,

Ce sora pour des raisons différentes,

Do méme, i1 faut un délai nécessaire

4 chaque Efat contractant pour limiter

le nanbre des aigna.ux réglanentairea

au minimum nécaussire et pour procéder

3 leur implantation aux endroits indis-
pensables, . '

Il est done trds important d'inclure
lesdites dispositions prévoyant un
. délal nécessaire d'une part pour 1l'appli-
cation de ltAnnaxe 4 et d'autre part
pour la limitation ot 1'implantation
desdits signaux réglementeires,

Annexe 8 "Aucune autamobile et aucune "Aucune autcmobile ot aucunc
Lebn remorque ne doit porter des remorque ne doit porter de
foux rouges dirigés vors feux rouges dirigés vers

1'avant, ni des feux blancs llgvant, Les sutomobiles peuvent
dirigés vers llarridre.” : ) ;

yers 1'arrié;e! 4 condition gque
gelui-ci ne puisse 8tre allumé
que lorsque 1'autamobile fait
marche arridre.” :



innexe 8
-in fine
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Les f eux blancs arriéres en usage
‘actuellenent sont certainenent
utiles, mais nc devraient Stre
eniployés que pour ¢clairer la route
lorsqug 1'automobile fait marche
arriére, ~

Ad 1,4n et art.13,3 dans' lc méme
sens 1! observation du Comité géné-
ral de 1lt'illiance Internationale de
Tourisme et de la Fédération inter-

nationale de 1l'automobile (document
E/CONF.2/10, p. 6 et 13).

III, Kesures transitoires.

a) "Les automobiles et les romorques cn construction, & partir
de 1a misc en vigueur de la présente Convention par l'Etat con-

tractant intéressé, doivent satisfaire aux conditions techniques

~ énoncdes & llinnexve 8 ot &tre équipées_conformément aux dispo-

sitions de cette annexe.

b) Toutefois, pour le; automobiles et les remorques -déjd en circu-
lation, chaque Etat contractant pourra indiquer quiil entend ntac~
cepter les dispositions de 1'innexe 8 ou_certaipés dtentre elles
(ou partie de cette .nnexe) qu'aprés un délai de 10 ans, & partir
de son dépét des instruments de ratification de la présente Convenw

tion et de cette annexe ou de ltadhésion 4 celles~ci.?

Certains Etats contractants ne se-
ront pas en mesure d'appliquer toutes
les dispositions de ll.nnexe 8 rela- ,
tives aux conditions techniques de
liéquipement des automobiles et des :
remorqucs déjd en circulation. Tout

en reconnaissant qu'il est cxtrémement
souhaitable, pour la scécurité de la
circulation internationale, que les

véhicules remplissent les conditions
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stipulées dans cette .nnexe, il ne
\faut pas soué-estimep 1timportance des
dépenses que, dans certains Etats con-
traotants, les propriétaires des auto-
mobiles et des remorques déja en cir-
culation devront encourir pour se
conformer 4 ces conditions,

Pour cette raison, une disposition
prévoyant une période de transition
pour les automobiles et les remorques
déja en ciroculation pourrait &tre
‘insérée 3 1lt.nnexe 8,

B. OBSERV..TIONS ET ..ENDE:ENTS DE FORME

! Pour ce qui est des observations et amendements de forme, on
renvoit aux observations présentées par le Comité général de
1t.liance internationale ,dé Tourieme et Fédération internationale
de It'utomobile (voir le document E/CONF.8/10 de 13 juin 1949,
Pel5-17) art.4,l, par.7, art.9,2, art.10,3, art.13,1, 3éme phrase,
art.ls, .nnexe 2 (a), (b), (¢), .nnexe k, chapitre 2, art.49,= )
qulon se propose & soutenir .





